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Achtung!
Kinder können sich in Bedienelementen 
des Rollos verfangen und erwürgen. Es 
besteht die Gefahr, dass sie sich die Be-
dienelemente um den Hals wickeln. Um 
die Gefahr einer Strangulation auszu-
schließen, darf lt. gesetzlicher Vorgabe die 

Schnur max. 20 cm lang sein. Halten 
Sie Schnüre außer Reichweite von 
Kleinkindern.  Kinderbetten und 
Möbel dürfen sich nicht in der 
Nähe von Bedienelementen für 
die Fensterverkleidung befinden. 

Kinderschutz • child protection • protection des enfants

min.
150 cm

Das Rollo in die Halter einhängen und 
den Stoff 1 m herunterziehen, langsam 
nachgeben bis er stoppt. Den Stoff von 
Hand aufwickeln und wieder einhängen. 
Bei leichtem Aufrollen und Stoppen hat 

das Rollo die richtige Spannung. Stärkere 
Spannung bewirkt eine schnellere Wick-
lung. Zur Verminderung das Rollo aus 
den Haltern nehmen und abwickeln, 
wieder einhängen.

Die Feder nicht überspannen! Das Rollo
überschlägt sich und die Feder kann 
brechen! Überspannung berechtigt nicht 
zur Reklamation. Das Rollo nur so weit 
ausziehen, dass noch eine Stoffwicklung 
auf der Welle verbleibt.

Wichtig!

Einrichtung

100 cm


